MARKEM-IMAJE — ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN

Soweit nichts anderes bestimmt ist, gelten fir alle unsere Bestellungen die nachstehenden allgemeinen
Geschéaftsbedingungen, deren Bestimmungen verbindlich sind. Geschéaftsbedingungen des Lieferanten
oder von Dritten gelten nicht, selbst wenn Markem-Imaje sich nicht ausdriicklich gegen deren
Anwendbarkeit ausspricht. AuRerdem sind ausnahmslos alle allgemeinen Geschaftsbedingungen oder
Dokumente des Lieferanten ausgeschlossen.

1 - WESENTLICHE BESTIMMUNGEN. Diese Bestellung ist endglltig, und der Vertrag ist
abgeschlossen, wenn Markem-Imaje die beiliegende Empfangsbestatigung (und ausschlieBlich ein
solches Dokument) vom Lieferanten ohne Vorbehalte oder Anderungen ausgefiillt schriftlich erhalt. Wird
diese Empfangsbestatigung nicht innerhalb von zehn Tagen nach Versand der Bestellung an Markem-
Imaje zurtickgeschickt, so gilt dies als stillschweigende Zustimmung des Lieferanten zu den von Markem-
Imaje festgelegten Klauseln und Bedingungen. Jegliche Anderungen oder Zusdtze in der
Bestellbestatigung gelten nur, wenn diese von Markem-Imaje schriftlich bestéatigt worden sind.
Markem-Imaje ist berechtigt, den Vertrag jederzeit schriftlich und unter Angabe des Grundes schriftlich
zu kiindigen, wenn die bestellte Ware infolge von Umsténden, die sich nach der Unterzeichnung des
Vertrages ergeben, nicht mehr in unserem Geschéaftsbetrieb genutzt werden kann. In einem solchen Fall
erstatten wir dem Lieferanten die anteiligen Kosten fiir bereits erbrachte Leistungen.

2 - LIEFERUNGEN. Die Lieferungen sind mit einem einzigen Lieferschein zu versehen, der die
Bestellnummer enthdlt. Der Lieferant hat ausschlieBlich wahrend der Offnungszeiten des
Kundenannahme zu liefern. Der Lieferant liefert die Waren an die in der Bestellung angegebenen Orte
oder an die von Markem-Imaje von Zeit zu Zeit in angemessener Weise bezeichneten Orte in
Ubereinstimmung mit der in der Bestellung angegebenen Menge und dem Liefertermin. Eine vorzeitige
Lieferung ist ohne ausdriickliche Zustimmung von Markem-Imaje nicht zuldssig. Die wahrend des
Transports entstehenden Risiken gehen zu Lasten des Lieferanten oder des Kunden, je nach der in der
Bestellung angegebenen Frist. .

3 - KONFORMITAT. Ein Produkt gilt als konform, wenn es in absoluter Ubereinstimmung mit der
Bestellung, allen technischen Unterlagen und allen anderen Unterlagen, die in der Bestellung vorgesehen
sind oder fiir die ordnungsgeméRe Verwendung und Wartung der Waren (gemaR den geltenden
Vorschriften) erforderlich sind, geliefert wird und die Unterlagen in der Landessprache verfasst sind. Die
Ware muss am Liefertag allen geltenden Auflagen entsprechen.

4 - EMPFANG UND ANNAHMEVERWEIGERUNG VON WARE. Der technische Kontrolldienst von
Markem-Imaje priift die Konformitét der gelieferten Ware innerhalb der kiirzestmoglichen angemessenen
Frist, spatestens jedoch innerhalb von sechs Wochen nach dem Tag der Anlieferung in unseren
Einrichtungen. Ware, die nicht den Spezifikationen entspricht oder die nicht bestellt wurde, wird nicht
angenommen. Falls der Lieferant die genannte Ware nicht innerhalb von zehn Werktagen nach dem Tag,
an dem er per Telex oder telefonisch (iber die Nichterfiillung oder den Uberschuss der Bestellung
informiert wurde, auf eigene Gefahr und Kosten entfernt oder entfernen lasst, kann Markem-Imaje die
Ware rechtsgliltig und ohne Formalitdten an den Lieferanten zurlickschicken (oder bei einem Dritten
einlagern lassen). Dies verpflichtet Markem-Imaje nicht zur Haftung, und alle Risiken, Kosten und
Transportkosten gehen zu Lasten des Lieferanten. Die Lieferung von Ware, die den Spezifikationen nicht
entspricht, hat die Anwendung von Absatz 6 zur Folge: SANKTIONEN BEI NICHTERFULLUNG ODER
NICHTKONFORMITAT.

5 - LIEFERFRISTEN UND SANKTIONEN BEI VERZOGERUNG. Die in den Bestellungen angegebenen
Liefertermine sind verbindlich und stellen eine wesentliche Bedingung fiir unseren Auftrag dar. Im Falle
eines Lieferverzugs behalt sich Markem-Imaje das Recht vor, rechtsgiiltig und ohne Formalitaten oder
formliche Mitteilung:

a- den Vertrag zu beenden,

b- innerhalb einer neu zu vereinbarten Frist den Abschluss der zuvor nicht oder unzureichend erfiillten
Bestellung zu verlangen, und

c- Schadensersatz statt der Leistung zu verlangen, nachdem eine angemessene Frist verstrichen ist,
ohne dass eine Lieferung erfolgt ist. Im Falle einer verzogerten Lieferung erhebt Markem-Imaje eine
Vertragsstrafe in Héhe von 0,5 % pro verzégerter Woche bzw. einen Teil davon bis maximal 5 % des
jeweiligen Bestellwerts. Die Vertragsstrafe ist der vom Lieferanten geschuldeten Entschadigung fiir
verzogerte Lieferung hinzuzurechnen. Der Lieferant hat ohne ausdriickliche vorherige Zustimmung von
Markem-Imaje keinen Anspruch auf Teillieferungen.

Unabhéngig davon, fiir welche Option sich Markem-Imaje entscheidet, haftet der Lieferant in jedem Fall
rechtsgliltig und ohne Formalitaten fiir alle Vertragsstrafen, die Markem-Imaje gegeniber seinen Kunden
aufgrund der Verspatung des Lieferanten entstehen kdnnen. Markem-Imaje behalt sich das Recht vor,
die Einrichtungen des Lieferanten jederzeit zu besuchen, um den Stand der Bearbeitung der Bestellung
zu Uberprifen.

6 - SANKTIONEN BEI NICHTERFULLUNG ODER FEHLENDER KONFORMITAT. Bei teilweiser oder
vollstéandiger Nichterfiillung oder Nichteinhaltung einer der Verpflichtungen durch den Lieferanten behalt
sich Markem-Imaje das Recht vor, rechtsgiiltig und ohne Formalitidten oder formliche Benachrichtigung
und ohne Einschrankung oder Beeintréchtigung anderer Rechte oder Rechtsbehelfe, einschlieBlich der
durch Gesetz und Gewohnheitsrecht implizierten Rechte:

a- den Vertrag zu kiindigen. Dies bezieht sich nicht auf das gesamte Eigentum, das Markem-Imaje zum
Zeitpunkt der Kindigung vertragsgemaR besitzt und das den Lieferanten zur Erstattung der Ware
verpflichtet. Markem-Imaje hat daher das Recht, die sofortige Lieferung des Eigentums im vorgesehenen
Zustand einzufordern. Der Lieferant haftet fiir etwaige Zusatzkosten im Rahmen dieses Vertrages, die
durch einen Dritten entstehen, der von Markem-Imaje mit der Erbringung des besagten unerfiillten
Vertrages beauftragt wird. Markem-Imaje hat die Mdglichkeit, den besagten Auftrag gemaR den
geforderten Spezifikationen auf Kosten des Lieferanten und auf Stundenbasis, die am Tag der
Auftragsvergabe gilt, mit einem Aufschlag von 10 % pro Jahr an Personal zu vergeben, das die Bestellung
bearbeiten kann.

b- innerhalb einer neu vereinbarten Frist die Erledigung des zuvor nicht oder nicht ordnungsgeman
ausgefiihrten Auftrags zu verlangen.

c- Falls Markem-Imaje Rohstoffe oder Ware zur Verfigung gestellt hat, die fiir die Ausfiihrung des
Auftrags erforderlich sind, haftet der Lieferant gegeniliber Markem-Imaje im Falle der Nichterfiillung des
Auftrags fiir die Kosten solcher Rohstoffe oder Ware. Die Kosten haben dem aktuellen Preis des
Lieferanten fiir besagte Materialien am Tag der falligen Lieferung zu entsprechen. Die Kosten fiir den
Transport der Ware von Markem-Imaje zur Einrichtung des Lieferanten sind auf diesen Betrag
aufzuschlagen.

7 - LIEFERUNG VON MATERIALIEN UND AUSRUSTUNG. 7-1. Samtliche Ausriistung, die dem
Lieferanten zur Ausfiihrung einer seiner Auftrage Uberlassen wird, bleiben unter allen Umsténden
Eigentum von Markem-Imaje. Der Lieferant verpflichtet sich daher, das Eigentum von Markem-Imaje an
dieser Ausriistung unter allen Umstanden zu schiitzen und insbesondere Markem-Imaje unverziiglich zu
unterrichten, wenn seine Ware gepfandet, beschlagnahmt oder auf andere Weise zugunsten Dritter
beschlagnahmt wird, und alle geeigneten MaRnahmen zu ergreifen, um die Eigentumsrechte von
Markem-Imaje bekannt zu machen. Der Lieferant haftet fir die ausgehandigte Ausristung ab dem
Zeitpunkt der Anlieferung auf dem Betriebsgelande. Die Anlieferung ist durch eine Quittung zu bestatigen,
auf der der Wert der Ausriistung angegeben ist. Der Lieferant haftet so lange fiir die Ware, bis sie auf
seine Kosten und Gefahr wieder in den Besitz von Markem-Imaje Ubergegangen ist. Der Lieferant
verpflichtet sich, fir die Materialien bei einer anerkannten Versicherungsgesellschaft eine
Haftpflichtversicherung abzuschlieBen, um alle Risiken zu decken, die in Bezug auf die Ausriistung
entstehen konnten. Dies gilt insbesondere fiir Brand, Diebstahl, Wasserschaden usw. Unter allen
Umstéanden, es sei denn, der Lieferant hat die Ausriistung auf Verlangen von Markem-Imaje hin versandt,
bleibt er Markem-Imaje gegeniiber von rechtsverbindlich und ohne Formalitdten fiir den Wert der
Ausriistung, wie er auf der Quittung angegeben ist, haftbar, und zwar auf die erste Aufforderung von
Markem-Imaje hin.

7-2. Die oben genannten Lager- und Nutzungsbedingungen (Gefahreniibergang, Versicherungspflicht
usw.) sind identisch mit denen fir die Ausristung, die Markem-Imaje dem Lieferanten zur Ausfiihrung
seiner Auftrage (ibergibt. Der Lieferant haftet fiir die auf der Quittung angegebenen Materialkosten,
solange die Materialien nicht in die gelieferten und von Markem-Imaje abgenommenen Waren integriert
worden sind. Die Materialkosten sind auf erstes Anfordern von Markem-Imaje rechtsverbindlich und ohne

Formalitaten zu zahlen, sobald die Ware, in die die Materialien integriert werden miissen, eingegangen
sind.

7-3. Jedes Mal, wenn Markem-Imaje gezwungen ist, auf Verlangen des Lieferanten die fiir die Ausfiihrung
des Auftrags erforderliche Ausriistung zu erwerben, haftet der Lieferant rechtsverbindlich und ohne
Formalitaten fir den von Markem-Imaje fiir die besagte Ware bezahlten Kaufpreis und wird deren
Eigentimer, sobald sie bezahlt ist, wenn der Auftrag, der den Kauf der Ausriistung rechtfertigt, nicht unter
den im Auftragsformular festgelegten Bedingungen ausgefiihrt worden ist.

7-4. Die von Markem-Imaje Uberlassene Ausriistung darf ausschlieflich zum Zweck der Ausfiihrung der
Auftrage von Markem-Imaje verwendet werden. Unter keinen Umstanden darf der Lieferant diese (weder
physisch noch geistig) flir eigene Zwecke nutzen.

8 - ANDERUNGEN. Technische und kommerzielle Anderungen erfordern die vorherige schriftliche
Zustimmung von Markem-Imaje.

9 - GARANTIE. Der Lieferant garantiert, dass die an Markem-Imaje verkaufte Ware in absoluter
Ubereinstimmung mit allen Spezifikationen und Vorschriften steht und frei von allen verborgenen
Herstellungs- oder Konstruktionsfehlern (egal, wie gering) ist. Der Lieferant hat Markem-Imaje bei jeder
Warenanforderung nachzuweisen, dass er seine diesbeziigliche Haftung tibernimmt. Er verpflichtet sich,
jedes verdorbene oder beschadigte Produkt auf eigene Kosten zu ersetzen oder zu reparieren, sobald er
davon in Kenntnis gesetzt wird. Das Ergebnis eines etwaigen Rechtsstreits bleibt davon unberiihrt. Der
Lieferant haftet fiir alle direkten und indirekten Folgen, die sich aus fehlerhafter Ware ergeben. Er hat zu
bestatigen, dass ihm der Verwendungszweck, fir den die Ware von Markem-Imaje bestimmt ist, voll und
ganz bekannt ist. Sollte sich innerhalb von 24 Monaten nach dem Lieferdatum ein Mangel zeigen,
verpflichtet sich der Lieferant nach schriftlicher Mitteilung durch M.1., auf eigene Kosten unverziiglich alle
Arbeiten durchzufiihren, die zur Erfiillung der vorgenannten Garantie erforderlich sind.

10 - PREIS. Der Preis, zu dem der Auftrag von Markem-Imaje erteilt wurde, ist abgeschlossen und kann
nicht neu festgesetzt werden. Sollte einer Preisdnderung von Markem-Imaje schriftlich zugestimmt
werden, so wird sie ungeachtet der in der Bestellung enthaltenen Klauseln gemaR den geltenden
Rechtsvorschriften und den fiir die Vertrage von Markem-Imaje geltenden Bestimmungen durchgefiihrt,
die zum Zustandekommen des Auftrags gefiihrt haben. Sofern nicht schriftlich anderweitig vereinbart,
schlieRt der Preis Verpackung, Transport und Lieferung an die im Vertrag angegebene Adresse ein. Die
Bestellungen sind gemal INCOTERM DAP zu liefern.

11 - RECHNUNGEN. Die Rechnungen sind friihestens am Tag der Lieferung der Ware an die in der
Bestellung angegebene Adresse zu senden. Die Rechnung muss die Bestellnummer sowie die Nummer
und das Datum der Lieferscheine enthalten, auf die sie sich bezieht. Jede Rechnung, die nicht den
vorliegenden Bestimmungen entspricht, wird unverziglich an den Lieferanten zurlickgeschickt.

12 - ZAHLUNG. Die Rechnungen sind zahlbar nach Erhalt der oben definierten Ware und einer von
Markem-Imaje akzeptierten Zahlungsanweisung fiir den Warenwert. Die Zahlungen erfolgen per
Bankiiberweisung geman den in der Bestellung angegebenen Zahlungsbedingungen. Sofern zwischen
dem Kunden und dem Lieferanten nicht anderweitig vereinbart, betrédgt das Standardzahlungsziel des
Kunden, sofern gesetzlich zuldssig, 120 Tage netto ab Rechnungsdatum.

13 - GEFAHRENUBERGANG UND EIGENTUM. Der Gefahreniibergang auf den Kunden erfolgt gemaR
der auf der Bestellung angegebenen Incoterm oder, falls nicht auf der Bestellung angegeben, geman der
Incoterm-DAP-Lieferstelle. Das Eigentum an den Produkten geht nach vollstandiger Bezahlung der
zugehorigen Rechnung an den Kunden Uber.

14 - GEISTIGES EIGENTUM. Der Lieferant garantiert, dass die Ware keine geistigen Eigentumsrechte
(insbesondere Patente, Urheberrechte, eingetragene Marken und dergleichen), Dritter in Landern der
Europaischen Union oder anderen Léndern, in denen er diese herstellt oder herstellen Iasst, verletzt.
Der Lieferant hat Markem-Imaje fir jedwede Anspriiche Dritter auf literarisches, kinstlerisches,
gewerbliches oder sonstiges geistiges Eigentum an den von ihm an Markem-Imaje gelieferten Artikeln zu
entschadigen und verpflichtet sich, im Falle eines Rechtsstreits und zur Entschadigung von Markem-
Imaje fiir jedwede Kosten, Ausgaben oder Schaden, die daraus entstehen kénnen, unverziiglich an die
Stelle von Markem-Imaje zu treten. Der Lieferant verpflichtet sich, Markem-Imaje alle fiir die Ausfiihrung
dieses Auftrags erforderlichen Unterlagen, insbesondere Spezifikationen, Rezepturen, Entwiirfe oder
Herstellungsdetails, zuriickzugeben, sobald dieser Vertrag aus irgendeinem Grund beendet wird —
unabhangig davon, wer der Urheber der genannten Artikel ist, erwirbt Markem-Imaje das volle Eigentum
gemal Artikel 15. Sollte Markem-Imaje in Bezug auf den Besitz der gelieferten Ware auf Probleme
stoRBen, hat der Lieferant unverziiglich eigene Mafinahmen zu ergreifen, um diese Probleme zu I6sen.
Markem-Imaje behélt sich das Recht vor, nach Zustellung einer Mahnung, in dem eine Frist von maximal
einem Monat zur Lésung der Probleme gesetzt wird, die Zahlung fiir laufende Auftrdge ganz oder
teilweise auszusetzen, bis der Rechtsstreit beigelegt ist oder Markem-Imaje eine feste Sicherheit gewahrt
wird.

15 - GEHEIMHALTUNG. Der Lieferant ist zur absoluten Geheimhaltung aller Berufsgeheimnisse und
vertraulichen Informationen verpflichtet. Insbesondere hat er alle erforderlichen Manahmen zu ergreifen,
um sicherzustellen, dass Spezifikationen, Software, Rezepturen, Entwirfe oder Herstellungsdetails im
Zusammenhang mit der Bestellung von Markem-Imaje weder von ihm selbst noch von seinen Mitarbeitern
oder seinen Subunternehmern, fiir die er die Haftung Ubernimmt, in irgendeiner Weise an Dritte
weitergegeben werden. Unter keinen Umstanden ist es dem Lieferanten gestattet, diese Materialien fir
andere Zwecke als die Ausfiihrung der Bestellung von Markem-Imaje zu verwenden. Diese
Geheimhaltungs- und Exklusivitatsverpflichtungen sind nicht zeitlich begrenzt. Der Lieferant verpflichtet
sich formlich, nichts von dem, das auf diesen Materialien basiert, ohne vorherige Genehmigung von
Markem-Imaje offenzulegen. Auf Verlangen von Markem-Imaje hat der Lieferant alle von Markem-Imaje
erhaltenen Unterlagen und sonstigen Materialien unverziglich zurlickzugeben oder zu vernichten.
Markem-Imaje hat bei einem VerstoR gegen diesen Abschnitt Anspruch auf Unterlassung.

16 - FORSCHUNG UND ENTWICKLUNG SOWIE SOFTWARE. Falls die Bestellung ganz oder teilweise
die Forschung und Entwicklung oder die Herstellung von Software betrifft, sind die daraus resultierenden
Programme oder Studien Eigentum von Markem-Imaje, sofern vertraglich nichts anderes vereinbart
wurde. Markem-Imaje kann entsprechend im alleinigen Ermessen liber diese verfiigen. Falls der Lieferant
bei der Bearbeitung der Bestellung von Markem-Imaje ein patentiertes Verfahren oder eine vorhandene
Software verwenden muss, libertragt er Markem-Imaje zu diesem Zweck (und innerhalb der gesetzlichen
Beschrankungen) eine kostenlose und unbefristete Lizenz oder Unterlizenz.

17 - HAFTUNG FUR PRODUKTE. Der Lieferant haftet alle Anspriiche Dritter im Zusammenhang mit
Personen- oder Sachschaden, die auf ein von ihm geliefertes fehlerhaftes Produkt zurlickzufiihren sind,
und stellt Markem-Imaje von jeglicher daraus resultierenden Haftung frei. Wenn Markem-Imaje infolge
eines Mangels bei einem vom Lieferanten gelieferten Produkt einen Rickruf durchfiihren muss, tragt der
Lieferant alle mit dem Riickruf verbundenen Kosten.

Der Lieferant hat Markem-Imaje unverziiglich Giber mogliche Mangel oder unsichere Eigenschaften der
gelieferten Ware zu informieren. Der Lieferant ist verpflichtet, auf eigene Kosten eine Produkthaftpflicht-
und Berufshaftpflichtversicherung abzuschlieRen, die die Risiken aus der Haftung und aus der
Freistellung von Markem-Imaje angemessen abdeckt. Die Versicherung muss weltweit gelten und die
Kosten fiir den Ein- und Ausbau abdecken. Der Lieferant hat Markem-Imaje auf Verlangen eine Kopie
der Haftpflichtversicherungspolicen vorlegen.

18 - SCHADLOSHALTUNG. Der Lieferant erklart sich damit einverstanden, Markem-Imaje und dessen
Vertreter, Kunden und andere Parteien, mit denen Markem-Imaje Geschéfte tatigt, von allen
Verbindlichkeiten, Verlusten, Schaden, Verletzungen, BuRgeldern, Strafen, Anspriichen, Klagen,
Verfahren, Urteilen, Kosten und Ausgaben, u. a. angemessener Anwaltskosten, freizustellen, die sich aus
den vom Lieferanten gemaR diesem Vertrag oder einer Bestellung gelieferten Waren oder erbrachten
Dienstleistungen oder aus der Verletzung oder Nichterfiillung der in diesem Vertrag oder einer Bestellung
enthaltenen oder sich daraus ergebenden Bestimmungen, Bedingungen, Zusicherungen und
Gewahrleistungen durch den Lieferanten ergeben oder in irgendeiner Weise damit zusammenhangen.
Der Lieferant erklart sich ferner bereit, auf Verlangen von Markem-Imaje und auf eigene Kosten bei der
Verteidigung gegen derartige Anspriiche, Klagen oder andere Verfahren oder bei deren Abwehr
mitzuwirken. Die Haftung des Lieferanten in Bezug auf diese Entschadigung ist auf den anteiligen Grad
seines Verschuldens bzw. seiner Fahrlassigkeit beschrankt, der von einem zusténdigen Gericht
festgelegt wird.

19 - HOHERE GEWALT. Markem-Imaje ist von der Erfillung dieses Vertrages entbunden — mit
Ausnahme der Zahlung fiir gelieferte und abgenommene Ware —, wenn die Nichterfillung mittelbar oder
unmittelbar voriibergehend oder dauerhaft auf hohere Gewalt, Epidemien, Pandemien, Krieg,
Terrorismus oder Feindseligkeiten zurlickzufiihren ist, unabhangig davon, ob eine formelle
Kriegserklarung vorliegt oder nicht; Aufstinde oder andere zivile Unruhen; Handlungen oder



Unterlassungen von Regierungsbehérden, u. a. Quaranténe, Embargo oder die Auferlegung anderer
Beschrankungen jedweder Art; Krankheiten, Seuchen, Ausbriiche oder Seuchen, unabhéngig davon, ob
sie Pflanzen, Tiere oder Menschen betreffen, u. a. Maul- und Klauenseuche; Lieferengpasse aufgrund
von vorhersehbaren oder unvorhersehbaren Ursachen; oder jede andere Ursache, die auflerhalb der
zumutbaren Kontrolle von Markem-Imaje liegt, unabhangig davon, ob es sich um die aufgezahlten
Ursachen handelt oder nicht (jede der vorgenannten Ursachen ist ein ,Ereignis héherer Gewalt*).

20 - KUNDIGUNG. 20.1 Unbeschadet aller Rechte und Rechtsmittel, die Markem-Imaje zustehen, ist
Markem-Imaje berechtigt, den Vertrag zu kiindigen:

20.1.1 ganz oder teilweise, mit sofortiger Wirkung und ohne Kosten fiir Markem-Imaje und nach
schriftlicher Mitteilung an den Lieferanten,

i) wenn der Lieferant einen wesentlichen VerstoR begeht, der nicht behebbar ist, oder, sollte der Verstol
behebbar sein, der Lieferant diesen VerstoR nicht innerhalb einer Frist von 30 Tagen nach schriftlicher
Aufforderung behebt;

ii) im Falle eines Kontrollwechsels beim Lieferanten, der nach Ansicht von Markem-Imaje die rechtlichen,
finanziellen und/oder geschéftlichen Interessen von Markem-Imaje beeintréachtigen kénnte, und

20.1.2 aus Griinden der ZweckmaBigkeit unter Einhaltung einer Frist von mindestens neunzig (90) Tagen
schriftlich an den Lieferanten.

20.2 Unbeschadet der ihr zustehenden Rechte oder Rechtsmittel kann jede Partei den Vertrag mit
sofortiger Wirkung ganz oder teilweise durch schriftliche Mitteilung kiindigen, wenn die andere Partei:

i) Schritte oder MaRnahmen im Zusammenhang mit der Verwaltung, der Liquidation oder einem Vergleich
oder einer Vereinbarung mit Glaubigern (auler im Zusammenhang mit einer solventen Restrukturierung),
der Erwirkung eines Moratoriums, der Liquidation (freiwillig oder durch Gerichtsbeschluss, auler zum
Zweck einer solventen Restrukturierung), der Bestellung eines Konkursverwalters oder Priifers fir sein
Vermdgen oder seine Geschaftstatigkeit oder der Einstellung seiner Geschaftstatigkeit unternimmt oder,
wenn der Schritt oder die Malnahme in einer anderen Rechtsordnung erfolgt, im Zusammenhang mit
einem entsprechenden Verfahren in der betreffenden Rechtsordnung.

ii) ihre Tatigkeit ganz oder zu einem wesentlichen Teil aussetzt oder auszusetzen droht oder ihre Tatigkeit
ganz oder zu einem wesentlichen Teil einstellt oder einzustellen droht.

20.3 Die Beendigung des Vertrags berlhrt nicht die Rechte und Rechtsmittel der Parteien, die zum
Zeitpunkt der Beendigung des Vertrags entstanden sind, einschlieBlich des Rechts, Schadenersatz fiir
Vertragsverletzungen zu verlangen, die zum Zeitpunkt der Beendigung oder davor bestanden.

21 - ANDERUNGEN AN DER RECHTLICHEN LAGE DES LIEFERANTEN. Der Lieferant verpflichtet
sich, Markem-Imaje unverziiglich tiber jede Anderung seiner Rechtsform zu unterrichten: Anderung des
Kapitals oder der Zusammensetzung, wie z. B. Anderung der Mehrheitsverhaltnisse, Fusion, Ubernahme,
sowie jede gerichtliche Entscheidung, die sich auf ihn auswirken kann, wie z. B. Liquidation oder
Zwangsverwaltung.

22- WERBUNG. Der Lieferant darf diesen Auftrag ohne vorherige schriftliche Genehmigung von Markem-
Imaje unter keinen Umstanden fir direkte oder indirekte Werbung (in welcher Form auch immer)
verwenden.

23 - ABTRETUNG. Der Lieferant darf ohne vorherige schriftliche Zustimmung von Markem-Imaje seine
Pflichten gemaR diesem Vertrag unter keinen Umstanden an ein anderes Unternehmen abtreten oder
Leistungen an andere vergeben. Sollte eine solche Zustimmung erfolgen, so bleibt der Lieferant Markem-
Imaje gegentiber dennoch in vollem Umfang fiir die zufriedenstellende Ausfiihrung des Auftrags innerhalb
der vereinbarten Fristen verantwortlich.

24 - SICHERHEIT. Erfordert die Lieferung die Erbringung einer Dienstleistung, so wird erwartet, dass der
Lieferant und alle beteiligten Unterauftragnehmer alle geltenden Sicherheits- und Hygienevorschriften —
sowohl die gesetzlichen als auch die betriebsinternen — einhalten. Mittelspersonen werden mitunter allgrp
Sicherheitskontrollen unterzogen, die die Beteiligten fiir erforderlich halten.

25 - PREISLICHE WETTBEWERBSFAHIGKEIT. Der Lieferant garantiert, dass der unserem

Unternehmen in Rechnung gestellte Preis dem aller anderen Kéufer mit ahnlichem oder geringere?n?-

Auftragsvolumen entspricht oder darunter liegt.

26 - ALLGEMEINE UNTERNEHMENSFUHRUNG UND SOZIALE VERANTWORTUNG DER
UNTERNEHMEN; EINHALTUNG DER EINFUHR- UND AUSFUHRBESTIMMUNGEN. 26.1. Der
Lieferant hat den Verhaltenskodex von Dover fir Lieferanten gelesen und verstanden und verpflichtet
sich, sich nach diesem zu richten. Eine Kopie findet sich unter www.dovercorporation.com

26.2. Der Lieferant ist verpflichtet, alle anwendbaren Gesetze aller Rechtsordnungen einzuhalten, in
denen er niedergelassen ist oder in denen er im Zusammenhang mit den Vertragsunterlagen tatig ist,
einschlieBlich (ohne Einschrankung) aller jeweils geltenden Gesetze in Bezug auf Korruption,
Bestechung, Geldwasche, Insiderhandel, Interessenkonflikte oder andere unethische Praktiken,
einschlieflich des U.S. Foreign Corrupt Practices Act in seiner jeweils giiltigen Fassung und des U.K.
Bribery Act 2010 in seiner jeweils glltigen Fassung sowie aller jeweils geltenden Gesetze.

26.3. Der Lieferant bestatigt hiermit, dass der Lieferant und seine Direktoren, leitenden Angestellten,
Mitarbeiter, Vertreter, Unterauftragnehmer und/oder Berater:

i. sind mit diesen Gesetzen vertraut sind und sie in jeder Hinsicht einhalten werden;

ii. im Zusammenhang mit den Vertragsunterlagen weder direkt noch indirekt Zahlungen
oder Geschenke oder Angebote oder Versprechungen von Zahlungen oder
Geschenken jedweder Art an ,auslandische Beamte®,1 einschlieBlich (i) Beamte,
Bevollmachtigte oder Angestellte von Regierungen oder Regierungsbehdrden, (ii)
politische Parteien oder deren Beamte, Angestellte oder Bevollmachtigte oder (iii)
Inhaber éffentlicher Amter oder Kandidaten fiir politische Amter, genehmigt haben
oder machen werden und

i keine Beamten oder Angestellten einer Regierung, Funktionare einer politischen
Partei, Kandidaten fiir ein politsches Amt und keine Direktoren, leitenden
Angestellten, Angestellten oder Partner einer staatlichen Einrichtung sind.

26.4. Der Lieferant sichert zu, dass er und seine Unterauftragnehmer sowie seine direkten und indirekten
Zulieferer keine Kinderarbeit, Zwangsarbeit, Schuldknechtschaft oder unfreiwillige Arbeit einsetzen und
Beschaftigungspraktiken anwenden, die mit den Konventionen der Internationalen Arbeitsorganisation im
Einklang stehen. Darliber hinaus hat der Lieferant die Arbeits- und Menschenrechtsrichtlinie von Markem-
Imaje gelesen und verstanden und erklart sich damit einverstanden, diese einzuhalten. Eine Kopie dieser
Richtlinie finden Sie unter www.markem-imaje.com/about-us/sustainability/values.

26.5. Der Lieferant bestétigt, dass er seinen Mitarbeitern faire Léhne, Arbeitszeiten und -bedingungen
sowie ein sicheres Arbeitsumfeld bietet, das mit der globalen Umwelt-, Arbeitsschutz- und
Sicherheitsrichtlinie von Markem-Imaje tbereinstimmt, die er gelesen und verstanden hat und mit deren
Einhaltung er einverstanden ist. Eine Kopie dieser Richtlinie finden Sie unter www.markem-
imaje.com/about-us/sustainability/health-and-safety.

26.6. Der Lieferant darf nicht wissentlich Tantal, Zinn, Wolfram oder Gold oder daraus abgeleitete Metalle
oder Mineralien (die ,Mineralien) liefern, die in der Demokratischen Republik Kongo, Angola, der
Republik Kongo, Uganda, Ruanda, Burundi, Tansania, Sambia, im Sidsudan und in der
Zentralafrikanischen Republik abgebaut werden, wenn diese Mineralien direkt oder indirekt illegale
bewaffnete Gruppen finanzieren oder beglnstigen. Auf Anfrage hat der Lieferant dem K&ufer einen
Nachweis Uber die Einhaltung seiner Sorgfaltspflicht geman vorliegender Bestimmung und der Richtlinie
der Dover Corporation iber Konfliktmineralien vorlegen, die er gelesen und verstanden hat und mit deren
Einhaltung er einverstanden ist. Diese findet sich hier: www.dovercorporation.com/about-us/our-
governance/conflict-minerals.

26.7. Der Lieferant bestétigt, dass er positive Auswirkungen auf die Umwelt anstrebt und alle geltenden
Umweltschutzgesetze und -vorschriften in Ubereinstimmung mit der globalen Umwelt-, Arbeitsschutz-
und Sicherheitsrichtlinie von Markem-Imaje einhalt, die er gelesen und verstanden hat und zu deren
Einhaltung er sich verpflichtet. Diese findet sich hier: www.markem-imaje.com/about-
us/sustainability/environment.

26.8. Lieferanten missen interne Verfahren, Instrumente, Kennzahlen oder damit zusammenhéngende
Unterlagen bereithalten, um ihre Einhaltung des Verhaltenskodex von Dover fiir Lieferanten, der Arbeits-
und Menschenrechtsrichtlinie von Markem-Imaje und der globalen Umwelt-, Arbeitsschutz- und
Sicherheitsrichtlinie von Markem-Imaje nachzuweisen.

26.9. Lieferanten erklaren sich damit einverstanden, dass ihre Einhaltung tberprift wird und sie alle
angemessenen Informationen zur Verfligung stellen werden. Priifungen durch Dritte, wie z. B. die
anerkannten Bewertungsstellen ECOVADIS, SEDEX oder gleichwertige Stellen, gelten mitunter als
gleichwertig. In diesem Fall verpflichtet sich der Lieferant, dem Kaufer seine Registrierungsnummern bei
diesen Organisationen sowie die bei der Leistungsbewertung erzielte Punktzahl mitzuteilen. Im
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Allgemeinen verpflichtet sich der Lieferant, dem Kéaufer alle von diesem angeforderten CSR-Daten oder
Informationen zur Verfiigung zu stellen.

26.10. Die Bewertung der CSR-Leistung kann von Markem-Imaje fiir den Abschluss eines Auftrags
angefordert werden.

Wird die Punktzahl vom Kaufer als nicht zufriedenstellend erachtet (z. B. weniger als 45 auf ECOVADIS),
hat der Lieferant einen Plan zur Mangelbehebung umzusetzen, dessen Bedingungen und Fristen
zwischen den Parteien abzusprechen sind.

26.11. Der Lieferant erklart sich bereit, auf Erhebungen und Anfragen zu reagieren, die notwendig sind,
um die Wirksamkeit von MaBnahmen zur Mangelbehebung zu bestatigen, Liicken zu schlieRen oder die
Einhaltung neuer Gesetze und Vorschriften nachzuweisen.

Wenn der Lieferant den Plan zur Mangelbehebung nicht umsetzt, haben sich die Parteien
zusammenzusetzen, um Uber den weiteren Verlauf des Vertrags zu entscheiden, was bis zur Kiindigung
des Vertrags durch den Kéufer gehen kann.

26.12. Der Lieferant ist verpflichtet, alle einschlagigen Ein- und Ausfuhrgesetze in Bezug auf die Einfuhr
der Produkte und Dienstleistungen an den in einer Bestellung angegebenen Lieferort und die Ausfuhr der
Produkte und Dienstleistungen vom Ursprungsort dieser Produkte und Dienstleistungen strikt
einzuhalten, und die Erfiilllung dieses Vertrags durch den Lieferanten stellt seine Bestatigung dar, dass
er die Auflagen dieser Ein- und Ausfuhrgesetze weiterhin einhalten wird. Der Lieferant hat sicherzustellen,
dass er die Produkte und Dienstleistungen nicht exportiert, verkauft, umleitet, Gibertréagt oder anderweitig
unter Versto3 gegen die Ein- und Ausfuhrgesetze verauRert.

26.13. Der Lieferant verpflichtet sich, auf eigene Kosten alle Lizenzen und Genehmigungen einzuholen,
die fir die Einfuhr der Produkte und Dienstleistungen an den in einer Bestellung angegebenen Lieferort
und fir die Ausfuhr der Produkte und Dienstleistungen vom Ursprungsort dieser Produkte und
Dienstleistungen geman den Einfuhr- und Ausfuhrgesetzen erforderlich sind. Der Lieferant ist verpflichtet,
die von ihm angeforderten Unterlagen zur Verfligung zu stellen, um die Einhaltung der Ein- und
Ausfuhrgesetze und dieses Abschnitts durch den Lieferanten zu bestatigen.

26.14. Der Lieferant wird alle relevanten Exportkontrollgesetze und -vorschriften einhalten und stimmt zu,
dass Markem-Imaje keine direkte oder indirekte Lieferung von Produkten und Dienstleistungen aus einem
Land akzeptiert, das Gegenstand eines von den USA, der EU, der Schweiz oder einem anderen
anwendbaren Sanktionsprogramm ist, und auch keine Geschafte mit einem solchen Land macht. Dariiber
hinaus kann Markem-Imaje nach eigenem Ermessen entscheiden, keine direkten oder indirekten
Lieferungen von Produkten und Dienstleistungen von Unternehmen anzunehmen, die auf Listen
eingeschrankter Parteien aufgefihrt sind. Der Lieferant ist nicht berechtigt, Anspriiche gegen Markem-
Imaje geltend zu machen, wenn Markem-Imaje die Annahme von Produkten oder Dienstleistungen aus
Landern/Regionen, die Sanktionen unterliegen, oder von einer Partei, die Beschrankungen unterliegt,
ablehnt.

26.15. Der Lieferant bestéatigt, dass ihm die Verordnungen des Vereinigten Kénigreichs und der EU vom
September 2023 bekannt sind, die die Einfuhr von Stahl- und Eisenerzeugnissen aus Russland verbieten,
einschlieBlich Stahl und Eisen aus Russland, die in Fertig- oder Halbfertigprodukten verarbeitet sind. Der
Lieferant bestétigt, dass er Verfahren zum Nachweis der Herkunft des in seinen Produkten verwendeten
Stahls und Eisens eingefiihrt hat und dass er Informationen von seinen eigenen direkten und indirekten
Lieferanten erfasst und tberprift hat, die bestatigen, dass die Produkte kein Eisen und Stahl russischen
Ursprungs enthalten. Wenn der Lieferant Fertig- oder Halbfertigprodukte erworben hat, die Stahl und
Eisen enthalten konnten, hat er sich versichern lassen, dass er in seinen an Markem-Imaje gelieferten
Produkten keinen Stahl oder Eisen aus Russland verwendet und dies auch in Zukunft nicht tun wird.
26.16. Der Lieferant hat sich nach Kraften zu bemiihen, sicherzustellen, dass der Zweck von Abschnitt
26 von allen Dritten in der weiteren Handelskette, einschlieRlich mdglicher Wiederverkaufer, eingehalten
wird.

Der Lieferant hat einen angemessenen Uberwachungsmechanismus einzurichten und
aufrechtzuerhalten, um das Verhalten Dritter in der Handelskette, einschlieRlich seiner direkten und
indirekten Lieferanten, aufzudecken, die dem Zweck von Abschnitt 26 zuwiderlaufen wiirden.

Der Lieferant hat Markem-Imaje unverziiglich tber jegliche Probleme bei der Anwendung von Abschnitt
26 zu informieren, einschlieBlich aller einschlagigen Aktivitaten Dritter, die dem Zweck von Abschnitt 26
zuwiderlaufen kénnten. Der Lieferant hat Markem-Imaje innerhalb von zwei Wochen nach einfacher
Aufforderung Informationen Uber die Einhaltung der Verpflichtungen nach Abschnitt 26 zur Verfligung
stellen.

26.17. Jeder Versto® gegen Abschnitt 26 stellt einen wesentlichen VerstoR3 gegen ein wesentliches
Element dieses Vertrags dar, und Markem-Imaje ist berechtigt, angemessene Rechtsmittel einzulegen,
wie z. B.:

(i) die sofortige Kiindigung des Vertrags ohne weitere Verpflichtungen fiir Markem-Imaje und

(i) eine Vertragsstrafe in Hohe des Gesamtwerts des Vertrags und des Preises der gelieferten Produkte
und Dienstleistungen.

27 - DATENSCHUTZ. Im Rahmen der Geschéftsbeziehung tauschen die Parteien personenbezogene
Daten (,personenbezogene Daten“) aus und stimmen der Bearbeitung ihrer Daten im Sinne der
Verordnung (EU) 2016/679 (Datenschutz-Grundverordnung bzw. DSGVO) und des Schweizer
Bundesgesetzes iiber den Datenschutz (DSG) zu. Die Parteien haben diesbeziiglich in Ubereinstimmung
mit Art. 5 (DSGVO) ff. zu handeln.

In dieser Hinsicht handelt die Ursprungspartei stets nach den Grundsatzen der Datenminimierung und
der Zweckbindung, d. h. sie stellt personenbezogene Daten nur dann zur Verfligung, wenn sie fir den
Zweck gemaR Art. 6 (GDPR) erforderlich sind.

Darliber hinaus verpflichten sich die Parteien, bei der Verarbeitung personenbezogener Daten die
gesetzlichen und vertraglichen Bestimmungen zum Datenschutz einzuhalten. Dies gilt auch fir die
neuesten und angemessenen technischen Datenschutzmanahmen (Art. 32 DSGVO) und die
Verpflichtung der Mitarbeiter, personenbezogene Daten vertraulich zu behandeln. Wenn die zu
verarbeitenden personenbezogenen Daten Uber die Identifizierungsdaten fiir die Unterzeichnung dieses
Vertrags hinausgehen, sind die Parteien verpflichtet, einen Datenschutzzusatz gemaR Art. 28 ff.
(DSGVO) zu unterzeichnen.

Wenn im Herkunftsland einer der Parteien dieses Vertrags in keine Datenschutzgesetze gelten und/oder
die Sicherheitsniveaus, die von der DSGVO 2016/679 oder dem DSG gefordert werden, dort niedriger
sind, ist die Partei verpflichtet, die Angaben von Markem-Imaje fir die korrekte Verarbeitung
personenbezogener Daten anzuwenden. Weitere Informationen tber die Datenschutzrichtlinie sind auf
folgender Website zu finden: https://www.markem-imaje.com/privacy.

28 - AUDIT. 28.1 Markem-Imaje hat das Recht, die Vertragserfiillung durch den Lieferanten und die
Einhaltung dieser Bestimmungen durch den Lieferanten zu Giberwachen.

28.2 Der Lieferant hat Markem-Imaje auf erstes schriftliches Ersuchen hin unverziglich alle Informationen
zur Verfigung zu stellen, die angemessenerweise erforderlich sind, um Markem-Imaje in die Lage zu
versetzen, den Ursprung, den Herstellungsort und das Herstellungsdatum der Ware und der fiir die
Herstellung der Ware verwendeten Rohstoffe zu identifizieren, einschlieflich aller relevanten Serien- oder
Chargennummern fiir die Zwecke der Rechnungspriifung und Produktverfolgung.

29 - ZUSTANDIGKEITSZUWEISUNG. Fiir die Auslegung, Regelung und Durchsetzung unserer Kaufe
gelten ausschlieRlich die Gesetze des Landes von Markem-Imaje. Die Parteien vereinbaren, dass alle
Rechtsstreitigkeiten zwischen Markem-Imaje und dem Lieferanten, die sich aus oder in Verbindung mit
dem Vertrag oder einer Transaktion zwischen ihnen ergeben, der ausschlieBlichen Zusténdigkeit der
Gerichte des Land von Markem-Imaje unterliegen, und jede Partei erklart sich hiermit mit der
Zustandigkeit dieser Gerichte einverstanden.
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	(i) die sofortige Kündigung des Vertrags ohne weitere Verpflichtungen für Markem-Imaje und
	(ii) eine Vertragsstrafe in Höhe des Gesamtwerts des Vertrags und des Preises der gelieferten Produkte und Dienstleistungen.

